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ITA

IMPIEGO: Cardine per cancelli battenti in acciaio.

TIPO: Cardine inferiore a cuscinetto.

FISSAGGIO: A fissare sul basamento in calcestruzzo.

MATERIALE: Acciaio Zincato elettroliticamente.

RICICLO: Smaltire come materiale ferroso secondo le leggi vigenti nel
paese diinstallazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Cuscinetto.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

FRA

UTILISATION: Gond pour portails a battants en acier.

TYPE: Gond inférieur a roulement.

FIXAGE: A fixer sur le socle en béton.

MATIERE: Acier Zingué électrolytiquement.

RECYCLAGE: Eliminer comme matériel ferreux selon les lois en vigueur
dans le pays d'installation.

PARTIES SUJETTES A USURE: Roulement.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences.
Le constructeur ne répond pas des modifications méme partielles
du produit et les performances déclarées ne sont valables que si
l'on respecte les modalités d'installation effectuées par du personnel
qualifié.

DE

GEBRAUCH: Angel fur Fliigeltore aus Stahl.

TYP: Untere Angel mit Lager.

ANBRINGUNG: Am Betonpfeiler befestigen.

WERKSTOFF: Elektrolytisch verzinkter Stahl.

RECYLING: Entsorgung als Eisenschrott nach Vorgabe der am
Installationsort geltenden Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Lager.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behélt sich das Recht vor,
die Produkteigenschaften nach seinem Dafurhalten ohne
Vorankiindigung zu &ndern. Der Hersteller haftet nicht fir die am
Produkt durchgefiihrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen
haben nur dann Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem
Fachpersonal ausgeftihrt worden ist.

EN

USE: Pivot for side-hung gates in steel.

TYPE: Bottom pivot with bearing.

FIXING: For fixing on concrete base.

MATERIAL: Electrogalvanised steel.

RECYCLING: Disposal as ferrous material in accordance with the
current laws in the country of installation.

PARTS SUBJECT TO WEAR: Bearing.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the
characteristics of the product as required without notice. The
manufacturer declines any liability for even partial modifications to
the product, and the declared performance values are valid only if the
installation procedures are carried out by qualified personnel.

L/H (LENGTHDIVIDED BY HEIGHT)
wetpeee BEPST-M WITH 87PST-M —m— 85PST-G WITH 87PST-G

CARATTERISTICHE TECNICHE
STPSTM BPsTG | TECHNISCHE DATEN
PESOPELZ0 0,60k Ly | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES e e
PORTATA (P) ~ 350Kg - 500Kg $7PST-M SIPSTG _
L/H=1 (con cardine superiore 85PST-M ) (con cardine superiore 85PST-G) POIDS PIECE 060K 125K STU(K@EWI(HT 0,60 kg 1,25kg
DURATA 220,000 Cici 230,000 Cii PORTEE () 350 KZ 500 Kg TRAGLFQHIGKEIT ) 320 kgl i X 5[2\0 kgl -
i i g i i - =1 it 85PST- it 85PST-
110% (P) (con cardine superiore 85PST-M) (con cardine superiore 85PST-G) =1 (avec gond supérieur 85PST-M) (avec gond supérieur 85PST-G) / (mit oberer Angel ) (mit oberer Ange )
CADENZA MANUTENZIONI LEBENSDAUER 220.000 Zyklen 230.000 Zyklen
CONDOMING | CONDOMIND DUREE 220,000 Ccles 230000 Cyces 110% 7) (mit oberer Angel 85PST-M) (mit oberer Angel 85PST-6))
CASA PRIVATA AZIENDA MAGAZZINO 20 UNTA > J0UNITA 110% (P) (avec gond supérieur 85PST-M) (avec gond supérieur 85PST-G) WARTUNGSPLAN
1 ANNO* 1ANNO* 1 ANNO* <6 MESI* 6 MESI* FREQUENCE ENTRETIENS WOHNHAUS WOHNHAUS
MAISON IMMEUBLE IMMEUBLE WOHNHAUS FIRMA LAGER
Verificare I'usura del cardine. Ingrassare (grasso consigliato Agip GreasePV2 o equival PARTICULIER ENTREPRISE DEPOT <20 UNITES > 20 UNITES TIHR* 1 JAHRY 1 JAHR® <Z(]6VP&%TIIX$£GEN = 22 xg:x?gfm
VenﬁcaieLll ﬁshsag_gm.del tassglll. :quﬁca;e le sal(:’a.ture ed!‘| ! (Iiell’anta. LU AV LU 6 MOIS* 6 MOIS* Den VerschleiB der Angel priifen. Schmieren Schmierfett: Agip Grease PV2 oder gleichwertiges.
> pona n%qnato v oo Tm et Verifer usure du qond.Griser (graise conseilée Agip GreasePV2 ou qui ‘ Die igung der Diibel priifen. Die Sc und die waagrechte Ausrichtung vom Torfliigel priifen.
e Verifel fixage des chevile. Verfe e soudures et horizonaltéde a orte *Die Angaben I;eziehen sich auf einen Standmtgmh normaler Belastung ! ]
*le schemg_se rappgrte_a un |_11|I|§u de traval nor_mal (nicht in der Nahe von Salzwasser oder mit besonders aggressiven Bedi
(pas un milieu marin ni particulierement agressif).

ESP

USO: Quicio para cancelas batientes de acero.

TIPO: Quicio inferior a cojinete.

FIJACION: A fijar sobre el basamento de hormigén.

MATERIAL: Acero Galvanizado por electrolisis.

RECICLAJE: Eliminar como material de hierro segun las leyes vigentes
en el pais donde se instala.

PARTES SUJETAS A DESGASTE: Cojinete.

ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar
sin previo aviso las caracteristicas del producto segln sus propias
exigencias. El fabricante no responde por modificaciones, inclusive
parciales del producto y las prestaciones declaradas son validas sélo
si se siguen las modalidades de instalacion realizadas por personal

RUS

MPUMEHEHWE: Metna ana pacnalluHbIX BOPOT U3 CTanu.

TUM: HUXKHAA nofLIMNHUKOBAs NeTA.

KPEMNEHWE: 3adpukcnpoBatb Ha 6eTOHHOM dyHAameHTe.

MATEPWAJN: OumMHKOBaHHasA 3NeKTPOINTUYECKM CNIOCOBOM CTasb.
MEPEPABOTKA: MNepepaboTaTtb, KaK »ene3Hblli MaTepran Ha OCHOBe
[IeNCTBYIOLIErO  3aKOHOAATeNbCTBA  CTPaHbl, e MPOW3BOAUTCA
MOHTaX.

LETANW, NOABEPMXEHHDBIE M3HOCY: noawmnHmk.
MNPEAYNPEXIOEHWA:  Mpoussogutens,  npwn BO3HVIKHOBEHU
HeobXxoANMOCTH,  OCTaBnfeT 3a coboil  NpaBO  WM3MEHEHATb
XapaKTepUCTUKN u3penua 6e3 npeaBapuUTeNbHOMO yBEAOMIIEHNA.
MpomssoguTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33  BHeCeHUe

TECHNICAL CHARACTERISTICS cualificado. MOJIHBIX WAW YaCTUYHBbIX W3MEHeHUl B KOHCTPYKUUIKO un3aenus,
| 87PST-M 87PST-G [eACTBUTENBHBIMI CYMTAIOTCA TONbKO Te [AEiCTBUA, KOTopble 6binn
WEIGHT OF PART 0,60Kg 1,25Kg CARACTERISTICAS TECNICAS BbINOJHEHbI KBaM(ULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM 1 B COOTBETCTBUN C
B LCO/:\PE\(BI%M(';)G 350Kg 500Kg 87PST-M 87PST-G YCTaHOBJIEHHbIMM MPaBUIaMN MOHTaXa.
UH=1 (with top hinge 85PST-M ) (with top hinge 85PST-G) PESO PIEZA 0,60Kg 1,25Kg TEXHIYECKVIE XAPAKTEPYICTVIKY
DURATION 220.000 Cycles 230.000 Cycles RElSJ'TSI[E(';?A 350Kg 500Kg 87PST-M 87PST-G
Art. | G Code A|BID|E|F|I 110% (P) (with top hinge 85PST-M) (with top hinge 85PST-G) - (con quicio superior 85PST-M ) (con quicio superior 85PST-G) BEC
L/H=1 0,60 kr 1,25k
MAINTENANCE FREQUENCY - - 1 EAVIHMLIbI
CONDOVINIUM CONDOMINUM DURACION 220.000 Ciclos 230.000 Ciclos HATPY3KA (P) 350k S00Kr
87PST-M | medio 050 | 10801207 001 | 75 [ 100 |@50] 25 | 37 [ 70 | 10| 350 2 1,20 PRIVATE HOME BUSINESS WAREHOUSE 0N < 20UNITS 110% (P) (con quicio superior 85PST-M) (con quicio superior 85PST-G) UH=1 (c Bepuiei nemnei 85PST-M) (c Bepxteii nemnei 85PST-G)
87PST-6 | grande 070 | 10801210 001 75 [ 135070335 [ 45 [105[ 10 s00 | 2 | 250 R TR R & MONTHS * & MONTHS * CADENCIA MANTENIMIENTOS e T TR CPOK VKBl 220,000 Unknos 230,000 Uyknos
: o : " ) 110% (P  BepxHeil netneii 85PST-M ¢ BepxHeii netnei 85PST-G
LOAD ACCORDING TO GATE'S DIMENSIONS Check hinge wear. Grease grease f\glr_’ Grease PV2 or equivalent). CASA PARTICULAR EMPRESA ALMACEN CONDOMINIO CONDOMINIO ® ( pI'IEPMOLLM‘{HOCTb TEX())Bcny)KMBAHle : )
2 oW Check fixing of plugs. Check welds and of sash. <20UNIDADES | > 20 UNIDADES __ _
ORS BELBE BE aE = *The scheme refers to a normal workplace 1ARO* 1AR0* 1 Afl0* 6 MESES* 6 MESES* _ BOTbLION XWUNO | BObLION XWNoR
I 400 -y i cular ; YACTHBIAAOM | IPEANPUATE AR oM oM
e T e g | 11:._ (not marine or particularly aggressive Verificar el desgaste del quicio. Engrasar (grasa aconsejada Agip GreasePV2 o equival <20 KBAPTUP < 20 KBAPTHP
g o0 TVl el g .¢:1 Verificar la fijacién de los tacos.\/eriﬁcar.las Idad ‘ y la horizontalid '(?e la puerta. Tron o1 Tron 6 MECALEB* 6 MECALIEB”
wog *El presente esquema es re_Iatlvo aun fzmblente normal de trabajo TIpoBepiTS HsHoC neri, CMazbiBar cvaska — Aqip GreasePV2 i ee )
g 9 (no ambiente marino o especialmente agresivo). poBepiTS Kp . (pOBEPHTS CBapHbIE WBbl 1 To CTBODKH,
025 05 075 1 125 15 175 2 225 25 275 3 * MapameTpbl AaHHOI TabAMLIbI NPezyCMOTPeHbI A HOPMaNbHOTO paboyero nomeLLeHus
(He Ans 06BEKTOB BONM3 MOPS 1AM C ApYritMY ArpeCcUBHbIMY GaKTOpamu)
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